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HOOFDSTUK Il. — Aanpassing van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 januari 2000 tot vaststelling
van de algemene en bijzondere regels betreffende de voorstelling van de begrotingen, de begrotingscomptabiliteit en het afleggen
van de uitvoeringsrekening van de Dienst voor Heffing van het Kijk- en Luistergeld van de Franse Gemeenschap

Art. 2. In de hieronder vermelde bepalingen van het besluit van de Regering van de franse Gemeenschap van
13 januari 2000 tot vaststelling van de algemene en bijzondere regels betreffende de voorstelling van de begrotingen,
de begrotingscomptabiliteit en het afleggen van de uitvoeringsrekening van de Dienst voor Heffing van het Kijk- en
Luistergeld van de Franse Gemeenschap, worden de bedragen uitgedrukt in frank in de tweede kolom van de volgende
tabel, vervangen door de bedragen uitgadrukt in euro in de derde kolom van dezelfde tabel.

Artikel 17, § 1, 2de lid 10 000 BEF 250 euro
Artikel 17, § 2, 3de lid 50 000 BEF 1.250 euro
HOOFDSTUK . — Slotbepalingen

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2002.

Art. 4. De Minister tot wiens bevoegdheid de Begroting, de Cultuur, het Sport, de Ambtenarenzaken en de
Jeugdzaken behoren, wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 15 november 2001.

De Minister van Begroting, Cultuur, Sport, Ambtenarenzaken en Jeugdzaken,
R. DEMOTTE

F. 2001 — 3807 [C - 2001/29585]
29 NOVEMBRE 2001. — Arrété du Gouvernement de la Communaute francaise
octroyant des subventions aux centres de vacances pour I’'année 2001
Le Gouvernement de la Communauté francaise,

Vu les lois coordonnées du 17 juillet 1991 relatives a la comptabilité de I'Etat;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté francaise du 25 octobre 2001 autorisant I’engagement,
I’'ordonnancement et le paiement des dépenses imputables a charge du budget général des dépenses de la Communauté
frangaise pour 2001;

Vu I'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 11 décembre 1995 relatif au contréle administratif
et budgétaire;

Vu le décret programme du Gouvernement de la Communauté Francaise du 4 juillet 2001;

Vu I'avis de I'Inspection des Finance,s donné le 21 novembre 2001;

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 29 novembre 2001;

Considérant que les subventions sont octroyées aux centres de vacances pour I’année 2001 selon les critéeres fixés
dans I'arrété de I’Exécutif de la Communauté francaise du 22 mars 1991 déterminant les modalités d’exécution du
budget de I’O.N.E. relatives au subventionnement, pour 1990, des centres d’accueil, maisons maternelles et
pouponniéres, ainsi que des centres de vacances agréés par I'O.N.E.;

Sur la proposition du Ministre du Gouvernement de la Communauté francaise ayant I’'Enfance dans ses
attributions;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté frangaise du 29 novembre 2001;
Arréte :

Article 1°". Un montant maximum de 101 400 000 francs (2.513.640,34 euros) sera versé aux centres de vacances
agréés pour I'année 2001.

Ce montant sera imputé a charge de I'allocation de base 33.06.11, division organique 19, du budget 2001 de la
Communauté francaise.

Art. 2. Les taux d’intervention pour les centres de vacances agréés pour I’'année 2001 sont fixés dans I’'annexe au
présent arrété. Les montants attribués a chaque centre de vacances seront systématiquement arrondis a I'unité
inférieure.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le jour de sa signature.
Bruxelles, le 29 novembre 2001.
Par le Gouvernement de la Communauté francaise :

Le Ministre de I’Enfance, chargé de I’'Enseignement fondamental, de I’Accueil et des Missions confiées a I’O.N.E.
J.-M. NOLLET
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ANNEXE
A. Subventions camps, colonies, plaines
Camps 64,20 BEF/jour par enfant (1,59 euros)
Colonies 105,29 BEF/jour par enfant (2,61 euros)
Plaines 80,89 BEF/jour par enfant (2,01 euros)
B. Complément de subventions pour I'accueil d’enfants de milieux socio-économiquement défavorisés
4000 000 BEF (99.157,41 euros)

Vu pour étre annexé a I'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 29 novembre 2001 octroyant des
subventions aux centres de vacances.

Bruxelles, le
Par le Gouvernement de la Communauté francaise :

Le Ministre de I’Enfance, chargé de I’'Enseignement fondamental, de I’Accueil et des Missions confiées a I’O.N.E.
J.-M. NOLLET

VERTALING
N. 2001 — 3807 [C — 2001/29585]

29 NOVEMBER 2001. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot toekenning van subsidies aan de vakantiecentra voor het jaar 2001

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de gecodrdineerde wetten van 17 juli 1991 op de Rijkscomptabiliteit;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 oktober 2001 waarbij machtiging
wordt verleend voor de vastlegging, de ordonnancering en de uitbetaling van de uitgaven die aan te rekenen zijn op
de algemene uitgavenbegroting van de Franse Gemeenschap voor 2001;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 december 1995 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole;

Gelet op het programma-decreet van de Regering van de Franse Gemeenschap van 4 juli 2001;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 21 november 2001,
Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op 29 november 2001;

Overwegende dat de subsidies aan de vakantiecentra voor het jaar 2001 worden toegekend volgens de criteria
vastgesteld in het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 22 maart 1991 tot vaststelling van de
modaliteiten voor de uitvoering van de begroting van de "Office de la Naissance et de I’'Enfance” (Dienst voor Geboorte
en Kinderwelzijn van de Franse Gemeenschap) betreffende de toekenning, voor 1990, van toelagen aan de
opvangcentra, de moedertehuizen en de kinderdag- en nachtverblijven, alsook aan de vakantiecentra erkend door de
"Office de la Naissance et de I'Enfance”;

Op de voordracht van de Minister van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wiens bevoegdheid het
kinderwelzijn behoort;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 29 november 2001,
Besluit :

Artikel 1. Er wordt een maximumbedrag van 101 400 000 frank (2.513.640,34 euro) gestort aan de erkende
vakantiecentra voor het jaar 2001.

Dit bedrag wordt aangerekend op basisallocatie 33.06.11, organisatie-afdeling 19, van de begroting 2001 van de
Franse Gemeenschap.

Art. 2. De tegemoetkomingscijfers voor de erkende vakantiecentra voor het jaar 2001 worden vastgesteld in de
bijlage bij dit besluit. De aan elk vakantiecentrum toegekende bedragen worden systematisch op de hogere eenheid
afgerond.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van de dag waarop het wordt ondertekend.
Brussel, 29 november 2001.
Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Kinderwelzijn,
belast met het Basisonderwijs, de Opvang en de aan de « O.N.E. » toegekende opdrachten,

J-M. NOLLET
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BIJILAGE

A. Subsidies voor kampen, kolonies, pleinen

Kampen : 64,20 BEF/dag per kind (1,59 euro)

Kolonies : 105,29 BEF/dag per kind (2,61 euro)

Pleinen : 80,89 BEF /dag per kind (2,01 euro)

B. Aanvullende subsidies voor de opvang van kinderen uit sociaal-economisch minder begunstigde kringen
4000 000 BEF (99.157,41 euro)

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 29 november 2001
tot toekenning van subsidies aan de vakantiecentra voor het jaar 2001.

Brussel, 29 november 2001.
Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Kinderwelzijn,
belast met het Basisonderwijs, de Opvang en de aan de « O.N.E. » toegekende opdrachten,

J-M. NOLLET
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F. 2001 — 3808 [C — 2001/29542]

18 DECEMBRE 2001. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise
portant modification de diverses dispositions réglementaires en vue du basculement a I’euro

Le Gouvernement de la Communauté francaise,
Vu le décret du 8 février 1999 relatif a I’euro;

Vu I'arrété royal du 24 décembre 1964 fixant les indemnités pour frais de séjour des membres du personnel des
Ministéres;

Vu I'arrété royal du 18 janvier 1965 portant réglementation générale en matiere de frais de parcours;

Vu I'arrété royal du 26 mars 1965 portant réglementation générale des indemnités et allocations quelconques
accordées au personnel des Ministeres;

Vu I'arrété royal du 9 avril 1976 relatif a la revalorisation de la rétribution aux Secrétaires perpétuels des
deux Académies royales de médecine de Belgique;

Vu I'arrété royal du 30 janvier 1979 relatif a I’octroi d’un pécule de vacances aux agents de I'administration générale
du Royaume;

Vu l'arrété royal du 23 octobre 1979 accordant une allocation de fin d’année a certains titulaires d’une fonction
rémunérée a charge du Trésor public;

Vu l'arrété de I’Exécutif de la Communauté francaise du 11 décembre 1990 portant attribution d’une allocation
annuelle spéciale aux membres du personnel du groupe des établissements d’observation et d’éducation de la
Communauté francaise en raison de la prise en charge spécifique par ce personnel des jeunes confiés sur base des
articles 36.4 et 37.4 de la loi du 8 avril 1965 relative a la protection de la jeunesse;

Vu I'arrété de I’Exécutif de la Communauté francaise du 4 mars 1991 octroyant une allocation spéciale a certains
membres du personnel du Ministére de I’'Education, de la Recherche et de la Formation;

Vu I'arrété de I’Exécutif de la Communauté francaise du 11 septembre 1991 octroyant une allocation horaire pour
service de nuit aux membres du personnel du groupe des institutions publiques de protection de la Jeunesse, a régimes
ouvert et fermé, de la Communauté francaise;

Vu I'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 22 juillet 1996 portant statut des agents des Services
du Gouvernement de la Communauté francaise;

Vu I'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 22 juillet 1996 portant statut pécuniaire des agents des
Services du Gouvernement de la Communauté frangaise;

Vu I'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 9 février 1998 portant délégations de compétence et
de signature aux fonctionnaires généraux et a certains autres agents des Services du Gouvernement de la Communauté
francaise - Ministere de la Communauté francaise;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 10 septembre 1998 octroyant une allocation aux
membres du personnel du Service général de I'Informatique et des Statistiques du Ministére de la Communauté
francaise qui effectuent des prestations nocturnes;

Vu I'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 21 juin 1999 relatif & I’acquisition, la location et
I'utilisation de véhicules destinés aux Services du Gouvernement de la Communauté frangaise, a certains organismes
d’intérét public relevant de la Communauté francaise et aux Cabinets des Ministres Membres du Gouvernement de la
Communauté francaise;

Vu I'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 28 juin 1999 relatif a I’octroi d’'une masse d’habillement
a certains membres du personnel des Services du Gouvernement de la Communauté francaise;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 26 juillet 2000 relatif & I'octroi d’allocations aux
chauffeurs de véhicules de fonction du Ministére de la Communauté francaise;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 20 novembre 2000 accordant une indemnité pour
I'utilisation de la bicyclette aux membres du personnel des Services du Gouvernement de la Communauté francgaise,
du Commissariat général aux Relations internationales, de I'Office de la Naissance et de I’'Enfance et du Service de
perception de la Redevance radio et télévision de la Communauté francaise;

Vu I'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 25 janvier 2001 déterminant pour les membres du
personnel recrutés au sein des Services du Gouvernement, du Commissariat général aux Relations internationales, de
I'Office de la Naissance et de I’'Enfance et du Service de perception de la redevance radio et télévision de la



